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FRED EASYPORT PLUS

Der ideale Begleiter flir unterwegs

FRED easyport plus - der
Taschendefibrillator von
SCHILLER:

. 780 Gramm,
46x150x143mm (HxLxB)

. als AED First, Auto oder
Manual erhaltlich

- HLW-Feedback-Optionen

LEICHT UND KOMPAKT

Der Taschendefibrillator FRED
easyport plus wiegt nur

780 Gramm und vereint kompa-
kte Grosse und umfangreiche
Funktionalitat in einem.

Das Geradt ist je nach Zubehdrum-
fang mit einer passenden Trag-
etasche im Standard- oder Klein-
format erhaltlich.

BEI BEDARF SOFORT
SCHOCKBEREIT

Dank einem schnellen Analyse-
system ladt FRED easyport plus
systematisch die erforderliche Ener-
gie, um den Schock bei Empfehlung
des Gerdts sofort abzugeben.

HLW-FEEDBACK

Defibrillation alleine reicht nicht aus.
Um die Organe mit geniigend
Sauerstoff zu versorgen, muss die
Herz-Lungen-Wiederbelebung
(HLW) korrekt durchgefiihrt werden,
um die Durchblutung
wiederherzustellen.

So unterstltzt Sie FRED easyport
plus dabei, die Herzdruckmassage
effizient auszufihren:

- Kompressionstiefe, -frequenz und
Entlastung werden durchgehend
angezeigt.

- Das Metronom gibt einen
regelmassigen Rhythmus vor.

Mit dem ARGUS LifePoint-Sensor
wird der Ersthelfer wahrend der
Herzdruckmassage durch Sprachan-
weisungen und farbkodierte Meldun-
gen auf der Anzeige angeleitet.

FLEXIBLES
BATTERIENKONZEPT

Das Gerdt kann mit einem
wiederaufladbaren Akku oder mit
Einweg-Batterien betrieben werden.
Das externe Ladegerdt kann zwei
Akkus gleichzeitig aufladen.



INFORMATIONS-
UBERWACHUNG

FRED easyport plus zeichnet
Interventionsdaten auf, sodass
Arzte und Notdrzte einen besseren
Uberblick tiber den Zustand des
Patienten erhalten.

HLW-Qualitat

EKG-Kurve

Impedanzkurve

Ereignisse

ABRUF VON INFORMATIONEN

Dank Wi-Fi- und USB-Option kénnen

gespeicherte Dateien ganz einfach
im SCHILLER-Datenverwaltungs-
system SEMA eingesehen und ver-
waltet werden.




FINDEN SIE DAS GERAT, DAS ZU IHNEN PASST

FRED easyport plus ist in drei Ausfiihrungen verfligbar, sodass fir jedes
Benutzerniveau das passende Gerdat erhaltlich ist.

AED FIRST

Die halbautomatische Version von
FRED easyport plus hat ein graues
Gehause. Ein Schock wird bei dieser
Ausfiihrung erst abgegeben,
nachdem der Ersthelfer diesen
bestdtigt hat.

Auf dem grossen Farb-LCD kann
eine EKG-Kurve angezeigt werden.

AED AUTO

Bei der vollautomatischen Version
von FRED easyport plus muss der
Ersthelfer nichts bestatigen. Nach

| der Analyse bestimmt das Gerdt, ob
ein Schock erforderlich ist. Der
Schock wird bei Bedarf automatisch
abgegeben.

Auf dem grossen Farb-LCD kann
eine EKG-Kurve angezeigt werden.

AED MANUAL

Der manuelle Defibrillator FRED
easyport plus hat ein rotes Gehduse.
Bei dieser Version kénnen Arzte und
Rettungssanitdter in den manuellen
Modus umschalten. Dank der EKG-
Anzeige kann eine medizinische
Fachperson entscheiden, ob ein
Schock nétig ist.







KLEIN UND LEISTUNGSSTARK

FRED easyport plus wiegt nur 780 Gramm

und gibt Schocks mit bis zu 200 Joule ab. Die

Multipulse Biowave-Technologie sorgt fiir
einen effektiven, sicheren Defibrillations-

schock und gleichzeitig fiir weniger Schaden

am Myokard.

JEDE SEKUNDE ZAHLT

Sind die Defibrillationselektroden bereits
vorangeschlossen, beginnt die Rhythmus-
analyse sofort, sodass die Zeit bis zur
Schockabgabe reduziert wird.

EKG-SIGNALMODUS

Der EKG-Signalmodus mit 2-adrigem
Patientenkabel kommt zum Einsatz, wenn
keine Defibrillation angezeigt ist und der
Herzrhythmus des Patienten durch
medizinisches Personal Giberwacht werden
muss.

STETS EINSATZBEREIT

FRED easyport plus fiihrt regelmassige
Selbsttests durch, um sicherzustellen, dass
das Gerat korrekt funktioniert. Der Status
des Gerats wird mit der blinkenden Ein-/
Aus-Taste angezeigt.

DATENUBERTRAGUNG AN SEMA

Interventionsdaten lassen sich Gber Wi-Fi
oder USB bertragen, damit sie vom medi-
zinischen Fachpersonal Gberprift werden
kénnen.

LANGLEBIG

FRED easyport plus ist IP44-klassifiziert
und damit gegen das Eindringen von
Spritzwasser geschiitzt.
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TASCHENDEFIBRILLATOR

FRED easyport plus misst gerade mal
150 x 143 Millimeter - dieses Foto zeigt das
Gerat in Originalgrasse (1:1)!

FUR ALLE UMGEBUNGEN GEEIGNET

FRED easyport plus besitzt einen grossen
H LCD-Farbbildschirm, welcher die Helligkeit
easyport p|us automatisch anpasst - alle Informationen
sind so immer gut sichtbar.

INTUITIVER MODUSWECHSEL BEI
KINDERN

Driicken Sie einfach diese Taste, um den
Patientenmodus zu andern. Andere Elektro-
den sind nicht erforderlich.

HLW-FEEDBACK

Das integrierte Metronom gibt den korrekten
d Rhythmus vor und fiihrt den Ersthelfer
TR ' wahrend der Intervention.

Zusatzlich leitet der ARGUS LifePoint-Sen-
sor den Ersthelfer mit grafischen und
Sprachanweisungen an und sorgt damit fir
eine effektive Herzdruckmassage.

OPTIMIERTE BENUTZEROBERFLACHE

Klare grafische Instruktionen und
Sprachanweisungen fithren den Ersthelfer in
drei einfachen Schritten sicher durch die
Intervention.
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